Zakladatelska zmluva

Clanok I.
Zakladajuci €lenovia

Pravnické osoby ako zakladajuci ¢lenovia:

¢ VUJE, a.s. (VUJE), spolo¢nost registrovana podla prava
Slovenskej republiky pod nasledujucim registratnym
gislom - 1CO: 31450474, so sidlom: Okruzna 5, 918 64
Trnava, Slovenska republika zastupena: Matej Korec, ¢len

predstavenstva a Peter LiSka, podpredseda pred-
stavenstva,

e Tudomanyos Akadémia Energiatudomanyi
Kutatékozpontjanak (MTA-EK), vyskumny Ustav

registrovany  podla prava Madarskej republiky pod
nasledujucim registraénym ¢&islom: PIR 327042 so sidlom:
Konkoly-Thege Miklos ut 29-33, Budapest Xll., Madarska
republika, zastipeny: Akos Horvath, generalny riaditel,

UJV Rez, a. s. (UJV), spolodnost registrovana podia
prava Ceskej republiky pod nasledujucim registrasnym
gislom - 1CO: 46356088 a majuca sidlo: Hlavni 130, Rez,
250 68 Husinec, Ceska republika, zastupeny: Miroslav
Horak, podpredseda predstavenstva a FrantiSek Pirek,
¢len predstavenstva,

Narodowe Centrum Badan Jadrowych, (NCBJ)
vyskumny Ustav registrovany podfa prava Polskej
republiky pod nasledujucim €islom: KRS 0000171393 a
majuci svoje sidlo A. Soltana 7, 05-400 Otwock, Polska
republika, zastupena: Grzegorz Wrochna , riaditef,

uzatvaraju dna 18. jula 2013 tuto zakladatelskd zmluvu
0 zalozeni zaujmového zdruzenia pravnickych osob (dalej
len Zdruzenie):

Contract on Establishment

Article 1.
Founding members

Legal entities as founding members:

e VUJE, a.s. (VUJE), a company duly registered under the
laws of the Slovak Republic under the following registration
number: 314 504 74 and having its registered office
located at Okruzna 5, 918 64 Trnava, the Slovak Republic,
represented by Mr Matej Korec - Member of the Board
and Mr. Peter Liska - Vice-chairman of the Board,

Akadémia

Kutatokozpontjanak (MTA-EK), a research institute duly
registered under the laws of Hungary under the following
registration number: PIR 327042 and having its registered
office located at Budapest Xll., Konkoly-Thege Miklés ut
29-33, represented by Mr. Akos Horvath, General
Director,

Energiatudomanyi

Tudomanyos

UJV Rez, a. s. (UJV). a company duly registered under the
laws of the Czech Republic under the following registration
number: 46356088 and having its registered office located
at Hlavni 130, Rez, 250 68 Husinec, the Czech Republic,
represented by Mr. Miroslav Horak, Vice-chairman of the
Board, and Mr. FrantiSek Pirek, Member of the Board,

Narodowe Centrum Badan Jadrowych, (NCBJ) a
research institute registered under the laws of the Republic
of Poland under the following number: KRS 0000171393
and having its registered office located at A. Soltana 7,
05-400 Otwock, Poland, represented by prof. Grzegorz
Wrochna, Director,

enter on 18™ July 2013 into this Contract on Establishment
for establishment of an interest association of legal entities
(hereinafter referred to as the Association):




Clanok |
Nazov a sidlo
Nazov Zdruzenia: V4G4 Centre of Excellence

Sidlo Zdruzenia:
republika

Okruzna 5, 917 01 Trnava, Slovenska

ZdruzZenie je zaloZzené ako zaujmové zdruZenie pravnickych
osbb podfa § 20f az §20j Obcianskeho zakonnika. Je
samostatnou a nezavislou pravnickou osobou. ZdruZenie sa
zaklada na dobu neurcitu.

Clanok II.
Stanovy

Zmluvné strany v den podpisania tejto zmluvy prijali Stanovy
tohto Zdruzenia, ktoré su prilohou tejto zmluvy. Stanovy
bliZzSie upravuju vzajomné prava a povinnosti ¢lenov tohto
Zdruzenia a tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto zmluvy.

Clanok IlI.
Konanie v mene Zdruzenia

1. Vmene Zdruzenia je opravneny konat Predseda
spravnej rady a Podpredseda Spravnej rady, ktori su
Statutarnym organom Zdruzenia.

2. Prvy Predseda spravnej rady uréeny zakladatelmi je pan
Janos Gado, trvale bytom: Térokvész it 94/A, Budapest,
H-1025, Madarska republika

Prvy Podpredseda spravnej rady uréeny zakladatelmi je
pan Peter LiSka, trvale bytom Jablofiova 7448/5, Trnava
917 05, Slovenska republika.

3. Predseda aPodpredseda spravnej rady konaju
a podpisuju sa za Zdruzenie tak, ze kvytlatenému
alebo inak vyznaCenému nazvu Zdruzenia pripoja
spolo€ne svoje vlastnoru¢né podpisy.

4. Strany tejto zmluvy vyhlasuju, ze navrh na zapis tohto
Zdruzenia do registra zaujmovych Zdruzeni pravnickych
osOb vedeného obvodnym udradom je opravneny podat
Jan Klocok, trvale bytom Sportova 16, 917 01 Trnava,
Slovenska republika, ktory je zaroven opravneny
uskutoCnit’ aj dalSie pravne ukony spojené s registraciou

Article |
Name and residence

Name of the Association: V4G4 Centre of Excellence

Residence of the Association: Okruzna 5, 917 01 Trnava,
the Slovak Republic

The Association has been established as an interest
association of legal entities as per § 20f up to §20j of the Civil
Code. It is a separate and independent legal entity. The
Association is established for an unlimited period of time.

Article Il
The Articles

On the day this Contract was signed, the contracting parties
have passed the Articles of this Association, which are
attached to this Contract. The Articles of Association specify
mutual rights and obligations of the members of this
Association and are an integral part of f this Contract.

Article 111,
Acting on behalf of the Association

1. The Chairman of the Steering Committee and the Vice-
chairman of the Steering Committee, who are the
statutory body of the Association, are authorized to act
on behalf of the Association.

2. The first Chairman of the Steering Committee appointed
by the founders is Mr. Janos Gadd, permanent address
on: Torokvész Ut 94/A, Budapest, H-1025, Hungarian
Republic

The first Vice-chairman of the Steering Committee
appointed by the founders is Mr. Peter LiSka, permanent
address on: Jablonova 7448/5, Trnava 917 05, Slovak
Republic.

3. The Chairman and the Vice-chairman of the Steering

Committee are acting and signing on behalf of the
Association in the following manner: they put together
their personal signatures next to a printed or otherwise
indicated name of the Association.

4. The contracting parties of this Contract hereby declare
that the petition to register this Association into the
Registrar of the Interest Associations of Legal Entities
kept by the District Office may be submitted by Mr. Jan
Klocok, having his permanent address at Sportova 16,
917 01 Trnava, the Slovak Republic, who is also entitled




tohto Zdruzenia, na €o ho strany tejto zmluvy vyslovne
splnomocrfiuju.

Clanok IV.
Zaverecné ustanovenia

. Zmluva je vyhotovena v 7 rovnopisoch, z ktorych kazda
zmluvna strana obdrzi 1 vyhotovenie (jej original), dva
rovnopisy budu predloZzené ako priloha k navrhu na
registraciu Zdruzenia. Jedno vyhotovenie bude ulozené
v sidle Zdruzenia.

.V pripade, Ze sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane
neplatné alebo neucinné, nevztahuje sa to na ostatné
ustanovenia zmluvy, tieto zostavaju nadalej platné a
ucinné. V takomto pripade sa zmluvné strany zavazuju
neplatné alebo neudinné ustanovenie nahradit
ustanovenim, ktoré bude obsahovo zodpovedat
neplatnému alebo neucinnému ustanoveniu a bude
v sulade s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. Akékolvek zmeny ¢i dodatky k tejto zmluve musia mat
pisomnd formu a musia byt podpisané vSetkymi
zmluvnymi stranami.

. Tato zmluva je spisana v slovenskom jazyku a prelozena
do anglického jazyka. V pripade pochybnosti a/alebo
rozporov je slovenska verzia rozhodujuca.

. Tato zmluva sa riadi pravom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany obsahu zmluvy porozumeli, vyhlasuju, ze
bola uzavreta podla ich pravnej a slobodnej vble ana
znak suhlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

to perform further legal acts related to the registration
of this Association being explicitly authorized for such
acting by the contracting parties.

Article IV.
Final provisions

. The Contract is executed in 7 counterparts, each

contracting party receiving 1 counterpart (its original),
two counterparts shall be submitted as an Attachment to
the petition to register the Association. One counterpart
shall be kept in the Association’s residence.

In case a provision of this Contract becomes invalid or
ineffective, it shall not affect other contract provisions
and they shall remain henceforth valid and effective. In
such a case the contracting parties bind themselves to
replace the invalid or ineffective provision by a provision
whose content will be in compliance with the invalid or
ineffective provision and with legal regulations of the
Slovak Republic.

. Any modifications or amendments to this Contract must

have a written form and must be signed by all contracting
parties.

. This Contract is written in Slovak language and

translated to English language. In case of doubts and/or
disputes, the Slovak version shall prevail.

. This Contract is governed by the law of the Slovak

Republic.

. The contracting parties have understood the content of

the Contract and hereby declare that it has been made
according to their legal and free will and their personal
signatures confirm their acceptance of the content of the
Contract.

1. VUIE, a.s.

Peter Liska

podpredseda predstavenstva

Matej Korec
¢len predstavenstva




2. Tudomanyos Akadémia Energiatudomanyi Kutatékozpontjanak

Akos Horvath
generalny riaditel

3. UJVRei a.s.

Miroslav Hordk FrantiSek Pirek
podpredseda predstavenstva ¢len predstavenstva

4. Narodowe Centrum Badan Jadrowych

Grzegorz Wrochna
riaditel




